
Том 2 Глава 326 (1397) - Не может не раздражать

Тем не менее, Чжао совершенно не заботился о том, что думают эти люди. Сейчас он желал
поймать змей и черепах, чтобы отправить их в пространственную ферму. В последней имелся
прекрасный источник воды, и поэтому данные животные вполне могли перебраться на новое
место.

Однако куда больше главу клана Буда интересовала особая вода, находящаяся на самом дне
озера. Безусловно, она являлась весьма особенной, но каким образом образовывалась данная
жидкость? Неужели это само озеро производит ее? Или же на самом дне находится некое
сокровище?

Глубинная вода - это не то, что может сформироваться без причины. Поэтому глава клана Буда
не мог не заинтересоваться этой жидкостью.

Поле битвы Ваньцзе - это подпространство, созданное другими. Разумеется, что для этого
использовалось огромное количество сокровищ и, вполне возможно, глава клана Буда сумеет
отыскать хотя бы одно из них.

Чжао не беспокоился, что за ним будут наблюдать множество других экспертов. В таком месте
как Поле битвы Ваньцзе этого явно не избежать. Самое главное - это суметь скрыться после
того, как ценная вещь попадет в ваши руки.

Скорость полета лодки оставалась не слишком высокой. Чжао также внимательно следил за
обстановкой, даже несмотря на то, что его серебряные иглы практически полностью
контролировали окружающую обстановку.

На Поле битвы Ваньцзе нет безопасных мест. В любое время и в любом месте вы можете
оказаться в невероятно тяжелом положении. Поэтому хотя глава клана Буда никогда не видел
таинственных глубоководных змей, но благодаря Ли Цзундао он прекрасно знал, что эти
создания невероятно опасны.

Тем временем культиватор также внимательно наблюдал за окружающей обстановкой, но он
нервничал еще больше, чем Чжао. Так если глава клана Буда не боялся встречи с загадочными
подводными змеями, так как был абсолютно уверен в своих силах. То Ли Цзундао не мог с
уверенностью сказать, что ему удастся выстоять в противостоянии с подобным противником.

До того, как Ли Цзундао вышел Поле битвы Ваньцзе, он все еще обладал некоторым
высокомерием. Парень являлся сильнейшим среди основных учеников Сюань Цинцзуна, а
также обладал огромной известностью в мире культиваторов. Более того, за ним стоял
могущественный покровитель, так что парень не мог не стать слегка высокомерным.

Тем не менее, оказавшись на Поле битвы Ваньцзе и увидев возможности Чжао, а также многих
других экспертов, парень внезапно осознал, что его силы оставляют желать лучшего.



Но что пугало Ли Цзундао больше всего, это тот факт, что на Поле битвы Ваньцзе он мог в
любой момент наткнуться на Истинного мастера или Молодого мастера, находящегося на пике
данной стадии. Иными словами, ни о каком высокомерии не могло быть и речи.

Поэтому Ли Цзундао не собирался действовать в одиночку. Разумеется, это не означает, что у
парня не хватало смелости. Просто он прекрасно понимал, что выполнять задания совместно
гораздо безопаснее. С другой же стороны, игра в соло режиме будет держаться исключительно
на удаче.

С чем-то подобным Ли Цзундао уже сталкивался в мире культиваторов. Ранее, в первые дни,
когда он покинул секту, то его несколько раз, то и дело обманывали. Так что он научился быть
умным на своих собственных ошибках.

Что же касается Мо Шэна, то он и вовсе не обращал внимания на происходящее. Он все еще ел
и ни о чем не волновался. Его мир был гораздо проще. Он сражался тогда, когда Чжао просил
его об этом, а когда хотел есть, то глава клана Буда кормил его.

После того, как все трое вышли к центру огромного озера, они перестали встречать других
экспертов. Все дело в том, что далеко не многие решались бросить вызов таинственным
глубоководным змеям. Все-таки последние обладали весьма огромной силой, и сражение с
ними могло закончиться смертью или тяжелыми травмами.

Как говорится, чем старше реки и озера, тем меньше храбрость. В этом и заключалась
основная причина. Все, кто пришел на Поле битвы Ваньцзе, являлись могущественными
экспертами, которые проделали грандиозную работу, чтобы добиться своего текущего статуса.
Естественно, что никто из них не хотел рисковать абсолютно всем, даже ради действительно
ценных сокровищ, так как собственная жизнь им была гораздо дороже.

Кроме того, место, где они сейчас находились, являлось Зоной для новичков. Иными словами,
все, кто здесь находился, лишь недавно прибыли на Поле битвы Ваньцзе. Поэтому далеко не
каждый из них мог решиться бросить вызов подводным змеям.

Культиваторы очень сильно дорожат своей жизнью, куда больше, чем обычные люди. Ведь
живут они гораздо дольше, и поэтому предпочитают не рисковать.

Чжао шел впереди и осматривал окрестности. На самом деле он уже знал от Лауры, что в
озере находится довольно много таинственных змей. Более того, девушке удалось найти и
нескольких черепах. Размер самой крупной составлял более 30 метров.

Панцирь этого создания был покрыт толстым слоем камней, поэтому со стороны она
напоминала движущуюся гору. Тем не менее, глава клана Буда не собирался сражаться с этим
существом. Все дело в том, что черепаха уже превзошла стадию Истинного мастера и вошла в
период Вечного долголетия.



Рядом с огромной черепахой Чжао заметил и нескольких огромных змей. Вот только он не
решился вступить в противостояние с ними. Все дело в том, что каждая из них являлась
Истинным мастером, а самая могущественная практически вошла в период Вечного
долголетия.

Разумеется, что Чжао не мог решиться спровоцировать настолько опасных противников. Если
змеи нападут на него все вместе, то даже у главы клана Буда не будет ни единого шанса на
победу.

Чжао осторожно двигался вперед еще около часа, подыскивая более или менее подходящую
для его целей жертву.

Вот только полетав кругами более часа, Чжао так ничего и не нашел. Но, к его огромному
удивлению, за все это время на них так никто и не напал. Разумеется, Чжао не мог не
удивиться. Он прекрасно видел, что змеи видели их, но при этом не нападали. Неужели эти
существа настолько спокойные и мирные?

Однако, когда глава клана Буда размышлял над этим, огромная черная змея вылетела со дна и
устремилась прямо к лодке. Ранее Чжао не замечал ее, так как она прятала свое тело в муле.

Причем змея не просто ползла по дну озера. Нет, она залегла в муле и терпеливо ожидала
того, кто рискнет приблизиться к ней. Похоже, что на Поле битвы Ваньцзе опасность может
поджидать практически везде.

Хотя глава клана Буда думал о различных вещах, он все же махнул рукой, а затем отправил в
сторону змеи несколько серебряных клинков. Заметив подобное, последняя выпустила
несколько водяных шаров.

Увидев это, Чжао махнул рукой, а потом выпустил еще около двадцати серебряных клинков.
Когда змея заметила новую атаку, то вывернула свое тело таким образом, чтобы уклонится от
них. Естественно, что полностью избежать удара ей не удалось, но ее поразило лишь несколько
мечей, не нанеся особого урона.

Однако таинственная змея все же чувствовала боль, и поэтому, закричав, посмотрела на Чжао
кроваво-красными глазами. Тем не менее, глава клана Буда фыркнул и снова призвал огромное
количество клинков.

Змея же, заметив эту ситуацию, тут же отступила, но не сбежала. Ее глаза неподвижно
уставились на Чжао. Последний не знал, что именно собирается делать это существо. Неужели
змея разрабатывает план нападения на него?

Однако вскоре он понял, что же сейчас происходит. Ведь через некоторое время в его сторону
начали двигаться и все остальные змеи.



Как оказалось, практически все таинственные водяные змеи могут летать. Поэтому сейчас в
воздухе находились как большие, так и маленькие, особи. Всего же главу клана Буда окружило
сразу 20 змей. Пять с уровнем Истинного мастера и 15 с силой эквивалентной молодым
мастерам.

Безусловно, благодаря техникам монахов силы Чжао значительно возросли, но даже для него
подобная ситуация оказалась весьма непростой. Возможно он и сможет совладать с таким
количеством противников, но ведь в самом озере все еще находилось довольно много змей.

Разумеется, что Чжао тут же приказал лодке отступать. Когда Ли Цзундао посмотрел на него,
то просто не мог не спросить: «Что случилось? Разве мы не справимся с этой змеей?»

Чжао же покачал головой и сказал: «С ней да, но она сумела найти себе помощников».

Как только Чжао сказал эти слова, Ли Цзундао сразу же нахмурился, а затем произнес:
«Сколько?»

На что глава клана Буда ответил: «Более 20». Пока они вели этот разговор, лодка все
отступала назад. Тем не менее, змея поняла, что именно происходит, и тут же атаковала.

Естественно, все ее удары принял на себя массив мечей, вот только из-за этого скорость лодки
упала, и змеи сумели окружить ее. Глядя на это, Чжао не мог не вздохнуть: «Боюсь, что нам
все же придется сражаться». После это он прикрыл глаза и начал создавать печати руками.

На этот раз Чжао готовился использовать технику монахов, которая позволяла контролировать
воду. Так как вокруг них было невероятно много жидкости, она могла продемонстрировать все
на что способна!
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